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Vorschlag fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

iiber die Unterzeichnung — im Namen der Européischen Union — und die vorlaufige
Anwendung eines partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen
der Europiischen Union einerseits und der Regierung Gronlands und der Regierung
Dénemarks andererseits sowie des dazugehorigen Durchfiihrungsprotokolls
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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS

. Griinde und Ziele des Vorschlags

Auf Empfehlung der Europdischen Kommission! ermichtigte der Rat die Europiische

Kommission, im Namen der Europédischen Union ein neues Abkommen zwischen der
Européischen Union einerseits und der Regierung Gronlands und der Regierung Dénemarks
andererseits und ein Protokoll zur Festlegung der Fangmoglichkeiten und der finanziellen
Gegenleistung auszuhandeln. Nach Abschluss dieser Verhandlungen wurden am 11. Januar
2021 ein Abkommen und ein Protokoll von den Verhandlungspartnern paraphiert. Das neue
Abkommen hebt das bestehende Abkommen, das am 28. Juni 2007 in Kraft trat, auf und
ersetzt es; 2 es gilt fiir einen Zeitraum von sechs Jahren (2021-2026) ab dem Datum der
vorldufigen Anwendung, und kann stillschweigend verldngert werden. Das neue Protokoll gilt
fiir einen Zeitraum von vier Jahren (2021-2024) ab dem Datum der vorldufigen Anwendung
gemal Artikel 15, d. h. ab dem Tag seiner Unterzeichnung durch die Vertragsparteien, und
kann mit Zustimmung der Vertragsparteien um zwei Jahre verldngert werden.

Zweck dieses Vorschlags ist es, dass der Rat die Unterzeichnung und vorldufige Anwendung
des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei und des dazugehdrigen
Durchfiihrungsprotokolls genehmigt.

o Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Das derzeitige partnerschaftliche Fischereiabkommen zwischen der Europdischen Union, der
Regierung Dinemarks und der Regierung Gronlands® wurde am 28. Juni 2007 unterzeichnet
und trat am 2. November 2007 fiir eine Laufzeit von sechs Jahren in Kraft. Das Abkommen
wird stillschweigend alle 6 Jahre verlangert, wobei die letzte Verldngerung am 1. Januar 2019
erfolgte und daher immer noch in Kraft ist. Auf dieser Grundlage trat das derzeitige 5-Jahres-
Protokoll* zum partnerschaftlichen Fischereiabkommen am 1. Januar 2016 in Kraft® (lief am
31. Dezember 2020 aus) und legt die Fangmoglichkeiten fiir die Unionsflotte und die
entsprechende finanzielle Gegenleistung fest, die von der Union und den Schiffseignern der
EU zu zahlen sind.

Mit dem neuen partnerschaftlichen Abkommen {iber nachhaltige Fischerei und dem
dazugehorigen Durchfiihrungsprotokoll werden die Prioritdten der reformierten Gemeinsamen
Fischereipolitik® und ihre externe Dimension’ im Hinblick auf die Fortsetzung und Stirkung
der strategischen Partnerschaft zwischen der Europdischen Union und den Regierungen
Gronlands und Danemarks im Bereich der Fischerei verfolgt.

Ziel des Protokolls ist es, Unionsschiffen in gronldndischen Gewissern Fangmdglichkeiten
auf der Grundlage der besten verfiigbaren wissenschaftlichen Gutachten und unter Beachtung
der Empfehlungen des Internationalen Rates fiir Meeresforschung (ICES), der Organisation
fiir die Fischerei im Nordwestatlantik (NAFO) und der Kommission fiir die Fischerei im

1

2 https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-

agreements/agreement/?1d=2007046&DocLanguage=en

3 ABI. L 172 vom 30.6.2007.

4 ABI. L 305 vom 21.11.2015, S. 1.

5 https://www.consilium.europa.eu/de/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?1d=2015055&DocLanguage=de

6 ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22.

7 19. Midrz 2012: Schlussfolgerungen des Rates zur Mitteilung der Kommission iiber die externe
Dimension der Gemeinsamen Fischereipolitik
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Nordostatlantik (NEAFC) zu gewihren. Die Kommission stiitzte ihren Standpunkt zum Teil
auf die Ergebnisse einer Bewertung des friiheren Abkommens und des fritheren Protokolls
sowie einer vorausschauenden Bewertung der Frage, ob der Abschluss eines neuen
Abkommens und eines neuen Protokolls sinnvoll ist. Das Protokoll ermdéglicht der
Europédischen Union und Gronland dariiber hinaus eine intensivere Zusammenarbeit zur
Forderung einer verantwortungsvollen Nutzung der Fischereiressourcen in den
gronldndischen Gewissern sowie zur Unterstiitzung der Bemiihungen der Regierung
Gronlands um die Entwicklung seines Fischereisektors im Interesse beider Parteien.

Unter das neue Protokoll fallen Kabeljau, pelagischer Rotbarsch, Tiefenrotbarsch, Schwarzer
Heilbutt, Tiefseegarnele, Grenadierfisch, Lodde und Makrele. Das neue Protokoll sieht
Fangmoglichkeiten fiir 12 Schiffe vor. Sechs EU-Mitgliedstaaten haben ein direktes
Fischereiinteresse an dem neuen Protokoll, ndmlich Danemark, Frankreich, Deutschland,
Polen, Litauen und Schweden und in geringerem Mal3e Spanien und Portugal.

Im Gegenzug wird Gronland aus dem EU-Haushalt eine jéhrliche finanzielle Gegenleistung in
Hohe von 16 521 754 EUR gewidhrt, wovon 2 931 000 EUR fiir die Unterstiitzung der
gronlidndischen Fischereipolitik vorgesehen sind.

o Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die Verhandlungen iiber ein neues partnerschaftliches Abkommen iiber nachhaltige Fischerei
und das dazugehérige Durchfiihrungsprotokoll sind Teil des auswirtigen Handelns der EU in
Bezug auf die iiberseeischen Lénder und Gebiete (ULG).

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage ist der Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, in dessen
Artikel 43 Absatz 2 die Gemeinsame Fischereipolitik geregelt und in dessen Artikel 218
Absatz 5 die Unterzeichnung und die Moglichkeit der vorldufigen Anwendung von
Abkommen zwischen der Union und Drittlandern festgelegt sind.

o Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBlicher Zustindigkeit)
Der Vorschlag fillt in die ausschlieBliche Zustandigkeit der Europdischen Union.

. VerhiltnismiBigkeit

Der Vorschlag steht in einem angemessenen Verhéltnis zu dem Ziel, einen rechtlichen,
okologischen, wirtschaftlichen und sozialen Regelungsrahmen fiir Fischereitdtigkeiten von
Fischereifahrzeugen der Union in Drittlandgewidssern gemél Artikel 31 der Verordnung iiber
die Gemeinsame Fischereipolitik zu schaffen. Er steht mit diesen Bestimmungen sowie mit
denjenigen iiber die finanzielle Unterstiitzung fiir Drittlander gemdl Artikel 32 der genannten
Verordnung in Einklang.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG
. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Die Ex-post-Bewertung wurde im Zeitraum April bis August 2019 durchgefiihrt. Bei der Ex-
post-Bewertung des Protokolls fiir den Zeitraum 2016-20 wurden die Interessentriger
konsultiert. Bei Fachsitzungen wurden auch die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten
angehort. Aus diesen Beratungen ergab sich, dass ein Interesse besteht, das Fischereiprotokoll
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mit den Regierungen Gronlands und Danemarks zu erneuern. Die Hauptgriinde dafiir, dass
eine Verldngerung des Protokolls fiir vorteilhaft erachtet wurde, sind zum einen, dass das
partnerschaftliche Fischereiabkommen und das Protokoll fiir die Bediirfnisse der EU im
Hinblick auf die Gewéhrung des Zugangs fiir die EU-Flotte und die Unterstiitzung der
wissenschaftlichen Zusammenarbeit und der nachhaltigen Nutzung sehr wichtig sind, und
zum anderen, dass das Abkommen fiir die gronldndische Regierung im Hinblick auf die
Zusammenarbeit mit der EU von Bedeutung ist.

. Konsultation der Interessentriger

Im Zuge der Bewertung wurden Mitgliedstaaten, Vertreter der Industrie, internationale
Organisationen der Zivilgesellschaft sowie die Fischereiverwaltung und die Zivilgesellschaft
Gronlands konsultiert. Auch im Rahmen des Beirats fiir Fernfischerei fanden Konsultationen
statt.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Die Kommission hat gemiB3 Artikel 31 Absatz 10 der Verordnung iiber die Gemeinsame
Fischereipolitik fiir die Ex-post- und Ex-ante-Bewertungen einen unabhédngigen Berater
eingeschaltet.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Die jédhrliche finanzielle Gegenleistung der Europdischen Union belduft sich auf
16 521 754 EUR und ergibt sich aus

(a) einem jdhrlichen Betrag fiir den Zugang zu den Fischereiressourcen fiir die im
Protokoll vorgesehenen Kategorien, der fiir die Dauer der Laufzeit des Protokolls auf
13 590 754 EUR festgesetzt wird;

(b) einem Beitrag zur Unterstiitzung der Fischereipolitik Grdonlands in Hohe von
2931 000 EUR fiir die Dauer der Laufzeit des Protokolls. Diese Unterstiitzung steht
fiir die gesamte Laufzeit des Protokolls mit den Zielen der nationalen Politik im
Bereich der nachhaltigen Bewirtschaftung der Fischereiressourcen Gronlands im
Einklang.

Der jédhrliche Betrag fiir Mittel fiir Verpflichtungen und Mittel fiir Zahlungen wird im
Rahmen des jéhrlichen Haushaltsverfahrens festgelegt; dies gilt auch fiir die Reserve fiir die
Protokolle, die zu Beginn des Jahres noch nicht in Kraft getreten sind®.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfiihrungspline sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitiiten

Die Uberwachungsmodalititen sind im Protokoll zur Durchfiihrung des neuen
partnerschaftlichen Abkommens festgelegt.

Im Einklang mit der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich
(ABI. C 373 vom 20.12.2013, S. 1).
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2021/0038 (NLE)
Vorschlag fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

iiber die Unterzeichnung — im Namen der Europaischen Union — und die vorliufige
Anwendung eines partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen
der Europiischen Union einerseits und der Regierung Gronlands und der Regierung
Déinemarks andererseits sowie des dazugehorigen Durchfiihrungsprotokolls

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 2 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 5,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Kommission hat im Namen der Européischen Union ein neues partnerschaftliches
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei zwischen der Europdischen Union einerseits
und der Regierung Gronlands und der Regierung Dénemarks andererseits (im
Folgenden  das  ,partnerschaftliche = Abkommen®) sowie ein  neues
Durchfiihrungsprotokoll zu dem partnerschaftlichen Abkommen ausgehandelt.

(2)  Nach Abschluss dieser Verhandlungen wurden das Abkommen und das
Durchfiihrungsprotokoll am 11. Januar 2021 paraphiert.

3) Mit dem partnerschaftlichen Abkommen wird das frithere Abkommen aufgehoben, das
zwischen der Europdischen Gemeinschaft einerseits und der Regierung Déanemarks
und der Autonomen Regierung Gronlands andererseits geschlossen wurde und am
28. Juni 2007 in Kraft trat.

4) Ziel des Protokolls ist es, die Europdische Union, die Regierung Dinemarks und die
Regierung Gronlands in die Lage zu versetzen, enger zusammenzuarbeiten, um die
Entwicklung einer nachhaltigen Fischereipolitik und eine verantwortungsvolle
Nutzung der Fischereiressourcen in gronlédndischen Gewiéssern weiter zu fordern.

%) Gemél Artikel 15 des partnerschaftlichen Abkommens und Artikel 12 des
Durchfiihrungsprotokolls werden das Abkommen und das Protokoll ab dem Datum
ithrer Unterzeichnung vorldufig angewendet.

(6) Dementsprechend wird die Unterzeichnung des partnerschaftlichen Abkommens und
des dazugehorigen Durchfiihrungsprotokolls genehmigt.

(7 Um eine ziigige Aufnahme der Fischereitdtigkeiten durch Unionsschiffe zu
gewdhrleisten,  sollten = das  partnerschaftliche = Abkommen und  das
Durchfiihrungsprotokoll nach ihrer Unterzeichnung bis zu ihrem Inkrafttreten
vorldufig angewandt werden —
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Unterzeichnung des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen
der Europdischen Union einerseits und der Regierung Gronlands und der Regierung
Dénemarks andererseits (im Folgenden das ,partnerschaftliche Abkommen™) und des
dazugehorigen Durchfiihrungsprotokolls wird vorbehaltlich des Abschlusses dieser
Rechtsakte im Namen der Union genehmigt.

Der Wortlaut des Abkommens und des Durchfiihrungsprotokolls ist diesem Beschluss
beigefiigt.
Artikel 2

Vorbehaltlich des Abschlusses des Fischereiabkommens und des Durchfiihrungsprotokolls
stellt das Generalsekretariat des Rates die zur Unterzeichnung des genannten Abkommens
erforderliche Bevollméchtigungsurkunde fiir die vom Verhandlungsfiihrer benannte(n)
Person(en) aus.

Artikel 3

Bis zu seinem Inkrafttreten wird das partnerschaftliche Abkommen in Einklang mit seinem
Artikel 15 ab dem Unterzeichnungsdatum vorldufig angewandt.

Artikel 4

Bis zu seinem Inkrafttreten wird das Durchfiihrungsprotokoll in Einklang mit seinem
Artikel 12 ab dem Unterzeichnungsdatum vorldufig angewandt.

Artikel 5

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am [...]

Im Namen des Rates
Der Prdsident
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FINANZBOGEN

1. RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

1.1. Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung — im Namen der
Europdischen Union — und die vorldufige Anwendung eines partnerschaftlichen
Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union einerseits
und der Regierung Gronlands und der Regierung Dinemarks andererseits und des
dazugehdrigen Durchfiihrungsprotokolls

1.2. Politikbereich(e) in der ABM-/ABB-Struktur’

11 — Maritime Angelegenheiten und Fischerei

11 03 — Obligatorische Beitrdge zu regionalen Fischereiorganisationen (RFO) und
anderen internationalen Organisationen sowie zu Abkommen {iber nachhaltige
Fischerei

110301 — Schaffung der rechtlichen Basis fiir Fischereititigkeiten von
Fischereifahrzeugen der Union in Drittlandgewéssern

1.3. Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative
X Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Mafinahme

O Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue Maflnahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende MaBnahme!'’

O Der Vorschlag/die Initiative betrifft die Verlingerung einer bestehenden

Mafinahme
O Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Mafinahme

1.4. Ziele

1.4.1. Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjihrige strategische Ziele der
Kommission

Das Aushandeln und der Abschluss von partnerschaftlichen Abkommen {iber
nachhaltige Fischerei mit Drittlindern entsprechen dem allgemeinen Ziel, den
Fischereifahrzeugen der Europidischen Union den Zugang zu Fischereizonen von
Drittlandern zu ermdglichen und partnerschaftliche Beziehungen mit diesen Landern
aufzubauen, um die nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen auerhalb
der Unionsgewdsser zu fordern.

Die partnerschaftlichen Abkommen {iber nachhaltige Fischerei gewihrleisten
auBerdem die Ubereinstimmung zwischen den Grundsitzen der Gemeinsamen
Fischereipolitik und den Verpflichtungen in anderen europdischen Politikbereichen
(nachhaltige Nutzung der Ressourcen von Drittlindern, Bekdmpfung der illegalen,
ungemeldeten und unregulierten Fischerei (IUU), Integration von Partnerldndern in
die Weltwirtschaft sowie ein besseres fischereipolitisches Handeln auf politischer
und finanzieller Ebene).

o ABM: Activity Based Management: maflnahmenbezogenes Management, ABB: Activity Based

Budgeting: maflnahmenbezogene Budgetierung.
10 Im Sinne des Artikels 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Einzelziel(e) und ABM/ABB-Titigkeit(en)

FEinzelziel Nr. 1

Beitrag zu einer nachhaltigen Fischerei auBlerhalb der EU-Gewdésser,
Aufrechterhaltung der europdischen Prdsenz in der Fernfischerei sowie Schutz der
Interessen des europdischen Fischereisektors und der Verbraucher durch
Aushandlung und Abschluss von partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige
Fischerei mit Kiistenstaaten in Ubereinstimmung mit anderen Bereichen
europdischer Politik.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Begiinstigten/Zielgruppe auswirken
diirfte.

Durch den  Abschluss des  Abkommens und des  zugehorigen
Durchfiihrungsprotokolls kann im Bereich der Fischerei eine strategische
Partnerschaft zwischen der Europédischen Union und Groénland fortgesetzt und
gestirkt werden. Durch den Abschluss des Protokolls erhalten die Unionsschiffe
Fangmdoglichkeiten in der Fischereizone Gronlands.

Zudem tragen das Abkommen und das Protokoll zu einer besseren Bewirtschaftung
und Erhaltung der Fischereiressourcen bei, da finanzielle Unterstiitzung
(Unterstiitzung des Fischereisektors) bei der Umsetzung der von dem Partnerland auf
nationaler Ebene verabschiedeten Programme, insbesondere in den Bereichen
Kontrolle und Uberwachung, geleistet wird.

SchlieBlich werden das Abkommen und das Protokoll zur nachhaltigen Nutzung der
Meeresressourcen durch Gronland und zur Fischereiwirtschaft Gronlands beitragen,
indem Wachstum im Zusammenhang mit fischereibezogenen Wirtschaftstitigkeiten
gefordert wird.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative
verfolgen ldsst.

Ausschopfung der Fangmdglichkeiten (Prozentsatz der pro Jahr genutzten
Fanggenehmigungen bezogen auf die im Protokoll gebotenen Moglichkeiten);

Fangdaten (Erhebung und Auswertung) und Handelswert der im Rahmen des
Abkommens getdtigten Fénge.

Beitrag zu Beschiftigung und Mehrwert in der Union sowie zur Stabilisierung des
Unionsmarkts (im Zusammenhang mit anderen partnerschaftlichen Abkommen tiiber
nachhaltige Fischerei);

Beitrag zur Verbesserung von Forschung, Uberwachung und Kontrolle von
Fischereititigkeiten durch das Partnerland und der Entwicklung seines
Fischereisektors.

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Das neue Abkommen und das neue Durchfiihrungsprotokoll sollen ab dem Zeitpunkt
threr Unterzeichnung vorldufig angewandt werden, damit die im Rahmen des
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

derzeitigen Protokolls laufenden Fischereitétigkeiten nicht zu lange unterbrochen
werden miissen.

Mit dem neuen Abkommen und dem neuen Protokoll wird ein Rahmen fiir die
Fischereititigkeiten der Unionsflotte in der Fischereizone Gronlands geschaffen;
gleichzeitig konnen die EU-Reeder auf dieser Grundlage Fanggenehmigungen
beantragen, mit denen sie in diesem Fanggebiet fischen diirfen. AuBlerdem stirken
das neue Abkommen und das neue Protokoll die Zusammenarbeit zwischen der EU
und Gronland bei der Ausgestaltung einer nachhaltigen Fischereipolitik. Es sieht
insbesondere die Uberwachung der Schiffe iiber VMS und die Ubermittlung der
Fangdaten auf elektronischem Weg vor. Die Unterstiitzung des Fischereisektors im
Rahmen des Protokolls wird Gronland bei der Umsetzung seiner nationalen
Fischereistrategie helfen.

Mehrwert aufgrund des Tdtigwerdens der EU

Falls die Union kein neues Abkommen und kein neues Protokoll abschlief3t, kénnen
die Unionsschiffe ihre Fangtétigkeiten nicht ausiiben, da das derzeitige Abkommen
eine Klausel enthélt, die Fangtatigkeiten auerhalb des durch ein Protokoll zu dem
Abkommen vorgegebenen Rahmens ausschlieft. Es besteht also ein ausdriicklicher
Mehrwert fiir die Fernfischereiflotte der EU. Das Protokoll bietet dariiber hinaus
einen Rahmen fiir eine verstirkte Zusammenarbeit zwischen der Union und
Gronland.

Aus friiheren dhnlichen Mafinahmen gewonnene Erkenntnisse

Die im Rahmen der finanziellen Gegenleistung fliir den Zugang zum
partnerschaftlichen Abkommen {iiber nachhaltige Fischerei bereitgestellten Mittel
stellen fiir den nationalen Haushalt Gronlands Einnahmen dar. Die fiir die
Unterstiitzung des Fischereisektors vorgesehenen Mittel werden allerdings (im
Allgemeinen durch Aufnahme in das Jahreshaushaltsgesetz) dem zustdndigen
Fischereiministerium zugewiesen, da dies eine Bedingung flir den Abschluss und die
Uberwachung der partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige Fischerei ist.
Diese finanziellen Mittel sind mit anderen Finanzierungsquellen kompatibel, die von
anderen internationalen Geldgebern fiir die Durchfithrung nationaler Projekte
und/oder Programme im Fischereisektor bereitgestellt werden.

Vereinbarkeit mit anderen geeigneten Instrumenten sowie mogliche Synergieeffekte

Entfillt

Laufzeit und finanzielle Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative
Vorschlag mit befristeter Laufzeit

— X Laufzeit: 2021 bis 2026

— X Finanzielle Auswirkungen 2021 bis 2025

O Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Geltungsdauer

— Anlaufphase von JJJJ bis JJJJ,

— anschlieBend reguldre Umsetzung.

8
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1.7.

Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung!!
X Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission

— X durch ihre Dienststellen, einschlieBlich ihres Personals in den Delegationen der
Union;

— [ durch Exekutivagenturen
LI Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten

O Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben
an:

— [0 Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen;

— [ internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben);

— [ die EIB und den Europiischen Investitionsfonds;

— [ Einrichtungen im Sinne der Artikel 208 und 209 der Haushaltsordnung;
— [ offentlich-rechtliche Korperschaften;

— [ privatrechtliche Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag titig werden, sofern
sie ausreichende finanzielle Garantien bieten;

— [ privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung
einer Offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende
finanzielle Garantien bieten;

— [ Personen, die mit der Durchfithrung bestimmter Maflnahmen im Bereich der
GASP im Rahmen des Titels V EUV betraut und in dem malgeblichen
Basisrechtsakt benannt sind.

— Falls mehrere Methoden der Mittelverwaltung angegeben werden, ist dies unter , Bemerkungen* néiher zu
erliutern.

Anmerkungen

VERWALTUNGSMA BNAHMEN

Uberwachung und Berichterstattung

Bitte geben Sie an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Tdtigkeiten erfolgen.

Die Kommission (GD MARE) kontrolliert regelmidfig die Umsetzung dieses
Protokolls, insbesondere die Ausschopfung der Fangmdglichkeiten durch die
Wirtschaftsbeteiligten, die gemeldeten Fangdaten und die Einhaltung der
Bedingungen fiir die Unterstiitzung des Sektors.

AuBerdem sieht das partnerschaftliche Abkommen {iber nachhaltige Fischerei
mindestens eine Sitzung des Gemischten Ausschusses pro Jahr vor, bei der die
Kommission und Gronland zusammentreffen, um die Umsetzung des Abkommens
und seines Protokolls zu Ttberpriifen und gegebenenfalls die Planung und die
finanzielle Gegenleistung nach dem Protokoll anzupassen.

Erlduterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthalt
die Website BudgWeb (in franzosischer und englischer Sprache):
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

9
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

DE

Verwaltungs- und Kontrollsystem(e)

Ermittelte Risiken

Die Zahlungen erfolgen entkoppelt fiir den Zugang und den Beitrag zur
Unterstiitzung des Sektors.

Die Zahlungen im Zusammenhang mit dem Zugang erfolgen jahrlich zum Jahrestag
des Protokolls, mit Ausnahme des ersten Jahres, in dem die Zahlung innerhalb von
drei Monaten nach Beginn der vorldaufigen Anwendung erfolgt. Der Zugang der
Schiffe wird durch die Erteilung von Fanggenehmigungen kontrolliert.

Die Zahlung der Unterstiitzung erfolgt erstmals innerhalb von drei Monaten nach der
Einigung tiber das jdhrliche und mehrjéhrige Durchfiihrungsprogramm und fiir die
folgenden Jahre auf der Grundlage der erzielten Ergebnisse. Die erzielten Ergebnisse
und die Ausfiihrungsrate werden im FEinklang mit den Leitlinien fiir die
Durchfiihrung der sektorbezogenen Unterstiitzung der Fischereipolitik Gronlands
iiberwacht, die von den Vertragsparteien auf der Grundlage von Berichten oder
Belegen des Partnerlandes zu vereinbaren sind.

Angaben zum Aufbau des Systems der internen Kontrolle

Das ermittelte Risiko besteht in einer Nichtausschopfung der Fangmoglichkeiten
durch die EU-Reeder sowie einer unvollstindigen oder verzogerten Nutzung der zur
Finanzierung der Fischereipolitik bestimmten Mittel durch Gronland. Es ist ein
eingehender Dialog iiber die Programmplanung und die Durchfiihrung der gemil3
dem Abkommen und dem Protokoll umzusetzenden Fischereipolitik vorgesehen. Zu
den Kontrollmafinahmen gehort auch die gemeinsame Analyse der Ergebnisse gemal3
Artikel 4 des Protokolls. Dariiber hinaus enthalten das Abkommen und das Protokoll
spezielle Klauseln fiir eine Aussetzung unter bestimmten Bedingungen und
Umstédnden.

Abschdtzung der Kosten und des Nutzens der Kontrollen sowie Bewertung des
voraussichtlichen Fehlerrisikos

Die Zahlungen der Kosten fiir den Zugang im Rahmen der partnerschaftlichen
Abkommen iiber nachhaltige Fischerei unterliegen Kontrollen, um sicherzustellen,
dass sie den Bestimmungen der internationalen Abkommen entsprechen. Mit den
Kontrollen in Bezug auf die Unterstiitzung des Fischereisektors soll die
Durchfiihrung dieser Unterstiitzung iiberwacht werden. Die Begleitung erfolgt durch
Bedienstete der Kommission in den EU-Delegationen und in Sitzungen des
Gemischten Ausschusses. Eine mehrjéhrige Programmplanung dient der Bewertung
der Fortschritte. Sind diese nicht ausreichend, wird die Zahlung der ndchsten Tranche
ausgesetzt oder moglicherweise verringert. Die Gesamtkosten der Kontrollen aller
partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige Fischerei werden auf 1,8 %
(bezogen auf die Beitrdge des Jahres 2018) veranschlagt. Die Kontrollverfahren fiir
die partnerschaftlichen Abkommen iiber nachhaltige Fischerei ergeben sich zu einem
grofen Teil aus unumginglichen Regulierungsanforderungen. Werden keine
Schwachstellen festgestellt, die erhebliche Auswirkungen auf die RechtmaBigkeit
und OrdnungsmaifBigkeit der Finanzvorginge haben konnen, werden die Kontrollen
als wirksam bewertet. Die durchschnittliche Fehlerquote wird auf 0,0 % geschétzt.

10
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2.3.

Priavention von Betrug und Unregelmiiligkeiten

Bitte geben Sie an, welche Prdventions- und Schutzmafsnahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

Die Kommission ist bemiiht, einen politischen Dialog und eine regelméBige
Abstimmung mit Grénland einzufiihren, um die Verwaltung des Abkommens und
des Protokolls sowie den Unionsbeitrag zur nachhaltigen Bewirtschaftung der
Ressourcen zu optimieren. Alle Zahlungen, die die Kommission im Rahmen eines
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei leistet, unterliegen den
kommissionsiiblichen Vorschriften und Verfahren im Haushalts- und Finanzbereich.
Insbesondere die Bankkonten der Drittstaaten, auf die die finanzielle Gegenleistung
iiberwiesen wird, werden vollumfénglich identifiziert. Gemil Artikel 3 Absatz 6 des
Protokolls sind die finanzielle Gegenleistung fiir den Zugang und die finanzielle
Gegenleistung fiir die Entwicklung des Sektors auf ein Konto der Staatskasse
einzuzahlen.

11
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des Mehrjihrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
im Haushaltsplan
e Bestehende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjdhrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien.
.. Art der . . .
Rubrik des Haushaltslinie Ausgabe Finanzierungsbeitrage
Mehrjahrig
en von von von nach Artikel 21
Finanzrahm Nummer GM/NGM EFTA- Bewerberla Drittlinde Absatz 2
ens 12 Léindern'? ndern'4 Buchstabe b der
m Haushaltsordnung
1103 01
Schaffung der rechtlichen Basis fiir
angtatlgkelten _von GM NEIN NEIN NEIN NEIN
Fischereifahrzeugen der Europidischen
Union in Drittlandgewéssern
e Neu zu schaffende Haushaltslinien
In_der Reihenfolge der Rubriken des Mehrjdhrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien.
Rubrik des Haushaltslinie Aﬁ;gszn Finanzierungsbeitrige
Mebhrjéhrig
. en von von von nach Artikel 21
Finanzrahm | Nummer GM/NGM | EFTA- | Bewerberld | Drittlinde | A0
ens " uchstabe b der
Léandern ndern m Haushaltsordnung
[XXYY YY YY]
JA/I\I;IEI JA/NEIN JA/I\I;IEI JA/NEIN

12
13
14

DE

GM = Getrennte Mittel/NGM = Nichtgetrennte Mittel.
EFTA: Européische Freihandelsassoziation.
Bewerberldnder und gegebenenfalls potenzielle Bewerberlédnder des Westbalkans.

12

www.parlament.gv.at

DE




1d

‘Bunyos10,] apjIIpul ‘(UdIUI -y 3I[BWIOA) N JOP USWYRUGRIA ‘MZ] UdWWERIS0Id UoA Suniynjyoin( Jop Sunzinsidu() Inz uaqedsny pun I SANRNSIUIUPE JOPO/pun YISIUYd ],
‘ue[ds3uniopar|3ury U[[AIZIJO WP GBI

el

1d

“3unyosIo,] 9331

91
Sl

T bS bSL bSL SL bSL VST | Gogunpuiqniy LINVSAISNI PHIN
SO0€166 | LICSOI 1S 91 | 1TSOT | 1TS9L | 1TS91 | 1Ts9r | 9=
(©) drur[syreysney
o URqe3snes3uniemIs A
duRIZUBUY QwWRISo1d Ioyosyizads Iojuunsaq uonejod J1op sny
(Cra) uagunjyez
osul[syreysney
qn) ud3unpuIqONRIA
14 143 PSL vSL vSL vSL vSL 0 woSunyyez
SO0€166 | LITSOI 12691 | T1CS9T | 1TSOT | 1TS9T | 1TSOI
10 €0 [T sPtulsHEYSIEH
144 143 vSL vSL vSL vSL LA . T —
SO0€166 | LICSOI 12691 | 1Ts9l | 1TS91 | 12591 | 1TsOl
[ONTIA 2ARIdQ) o
LAV
707 (44114 1207 :
STOSNI 9707 ST0T ¥T0t € HIVIN -dD
UQOINOSSAY AYII[INILU WNISYIB AN SISNRYUIBN T IN SUdWIYBIZUBUL] UISLIYE[IYITAT SIP qLIqny

(uaaIs[eWIZO(T €) YNH "ONA Ul

UagDISNY 21p Jnd UISUNYAINSNY UDIZIPYISIS 1P 42GN JY218.42G)  "['T°€

udqedsSny JIP JNe UISUNIIMSNY I)IZILYISIN) €

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52933&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MARE%202021;Code:MARE;Nr:2021&comp=MARE%7C2021%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52933&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MARE%202021;Code:MARE;Nr:2021&comp=MARE%7C2021%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52933&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MARE%202021;Code:MARE;Nr:2021&comp=MARE%7C2021%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=52933&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MARE%202021;Code:MARE;Nr:2021&comp=MARE%7C2021%7C

1d

n 3d
vs pSL pSL pSL vSL pSL pSL b SIQ I NIMTHENY Uop Aun
9+p= | USSUNPUIQIINIIA
0£166 | 17591 | 1291 | 12891 | 12591 | 12891 | 12591 LINVSEISNI PN
LINVSADSNI uoqedsnesgunjjemia A 9}191Zurul)
© owweiSord JIOUOSIIzods IojuuIISoq UONEIO( IOp SNV e
145 bSL bSL bSL PSL pSL YL SC—
0€1 66 12591 12591 12591 12591 12591 125 91
LINVSDSNI [PRIA 2A1e12d() o
TS bSL bSL bSL bSL pSL PSLL ) | weSunpuqenmn
0€T 66 126 91 126 91 126 91 126 91 126 91 126 91
TP U LIQqNY 91019 JANIEIIU] 9IP/SE[YISI0 A J1op UUIAN
s bSL bSL bSL bSL pSL PSL| o SCR—
0€T 66 12591 12591 12591 12591 12591 12591 suowiyeszueur] uagLIyeIyo sop
ANy 1un
M
yes YSL ¥SL YSL VSL VSL VSL 91— | uoSunpuiqrEmiy LINVSTISNI PRI
0€T 66 12591 12591 12591 12591 12591 12591
( LINVSADSNI uegedsnessunijemIa A 91Io1Zueuly
? swwerdord Joyosyizods Ioyuwunisaq uonejo I9p SNy e
ve 129 YSL YSL YSL YSL YSL woSunyez
SO0€T66 | LI1CSOI ICS91 | 1TS9L | 1TS9T | 1TS9T | 1TSOL | (o
ve 125 vSL vSL vSL vSL vSL wSunpuIqEHIA
S 0€T 66 L 1TSS 91 126 91 126 91 126 91 126 91 126 91 *)
ve 125 vSL vSL vSL vSL vSL e
uogunjyez
S 0€1 66 L T1TS91 126 91 126 91 126 91 126 91 [CS 91 | az+ec= TAVIN @O d1p Iny

www.parlament.gv.at



1d

Sl

1d

pes
0€T 66

YSL
126 91

YSL
126 91

YSL
126 91

vSL
12591

vSL
12591

vSL
12691

9 +6=

uagunjyeyz

(Senoqzuaiofoy)
suswyeIzueUl,] UdSLIYRLIYIA SOp

www.parlament.gv.at



1d

“PIIM USUUO0SAq SATIRNIU] JOP/STRIYISIOA SO Sunzjosurn) IOp JIW Wop Ul “Iye[ sep IsI N Jyef se(

91

1d

Ll

125 YSL YSL YSL YSL YSL
¥s 0€T 66 uodunyez
L 12891 125 91 126 91 126 91 126 91 126 91 suowyeIzueul] uaSLIYEIYAIA sop
S SIq T NI NY udp J1jpun
NI
$75 OET 66 bS vSL vSL bSL bSL bSL — LINVSAOSNI PHIIA
L 12891 126 91 126 91 126 91 126 91 126 91
9207 €207 a0t €207 (44114 010t
LIVSIOSNI yef Iyef yef Iyef Iyef Iyef
(uajaIs[EWIZA( €) YNH "OIA Ul
(o8 < suowyeIzueul USLIYBLIYO[A Sop
‘sogsur uddunjyez =
‘sogsur  uadumyorydiop) § MIJENY -9p Jaun
LINVSHISNI PHIA
[N LINVSHISNI < ">AD
[onrus3unemId A 931ISUOS o
JIepaqRUOSI{] o
R ~:ao
9207 $20¢ 20t €20T (4414 120¢
LINVSIOSNI Tqer Tqer Tqer Tqer Tqer Tqer
(uaraIsTEWIZO(T €) YNH "ONA UI
uoqedsnesguniemIo A € suowyeazueurj udSLIYelIYgoAl SOp Yrqny

www.parlament.gv.at



1d

L1

"USQALIYISAq ,, " (9)[IZ[OZUIF ™ T IOIUN AL
“(*MSN I9JOWO[DUdGRNS INBJIT ‘UUIPNISYISNBISNY IOP [YBZ :'g 'Z) UIPIOM JYORIGIO 1P ‘USSUNISIO[ISUIL(] PUN UIJII[AS 1P ‘APNPOI PUls asSIuqasryg

1d

6l
81

s
vS | PSL 1 YSL 1 PSL 1 PSL 1 PSL 1 LINVSAOSNI
0€T 66 LTS 91 | TS9I ¢S 91 ¢S 91 ¢S 91 4!
[N
[Q1Z[9ZUl InJ SWWNSUIYISIMZ
stuqadiy -
0985 L1 1€6¢C I€6¢C 1€6¢ I€6¢ 1€6¢ 1€6¢C UOILIYB[ | IOIISISISYISL] -
¥< % vSL YSL YSL YSL vSL
SvyS 18 SL06S €1 | 065 €1 0665 €1 066 €1 066 €1 066 €1 LEHEULAY Suedny -
el N THIZTHZNIA
ud
150y
> > > > >
s Juesadsuy " S " g " S u R u g st @
FJureson) RINOSE =N RINOSE =N RINOSE = RINOSE =N RINOS | = uyo g MV
SO
mq udqadue
ASSTUQISIT
pun spI7
LINVSTOSNI 9207 S20T 20T €707 (44114 120¢

(uaprersrewIZa( €) YN "ONA Ul uaSumudIdioA Iy [onIA

1181)QUdQ [ONIA UdATIRIdO USPUIF[0) JIP UIPIIM JANRIIU] JIP/FR[YISIOA Udp N [] —

"1310U2q [INIA UATJRIIAO QUIOY UIPIIM JATIBIIIUT JIP/SRYISIOA Up INg [] —

[PHIN 2A1D42d0 [ND UISUNYLIMSNY DIZJDYISIL)

T

www.parlament.gv.at



3.2.3.  Geschitzte Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
3.2.3.1. Ubersicht
— [ Fiir den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel benotigt.

— O Fiir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel
benotigt:

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden Auswirkungen INSGESAM
N2 N+1 N+2 N+3 (siehe 1.6.) bitte weitere Spalten einfiigen. T

RUBRIK 5
des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

Personalbedarf

Sonstige
Verwaltungsmittel

Zwischensumme
RUBRIK 5
des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

Auflerhalb der
RUBRIK 5!
des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

Personalbedarf

Sonstige
Verwaltungsausgaben

Zwischensumme
auflerhalb der
RUBRIK 5
des Mehrjihrigen
Finanzrahmens

INSGESAMT

Der Mittelbedarf flir Personal- und sonstige Verwaltungsausgaben wird durch Mittel der GD gedeckt, die bereits fiir die
Verwaltung der MaBnahme zugeordnet sind oder innerhalb der GD umgeschichtet wurden. Hinzu kommen etwaige
zusitzliche Mittel, die der fiir die Verwaltung der Malinahme zustindigen GD nach Maligabe der verfliigbaren Mittel im
Rahmen der jéhrlichen Mittelzuweisung zugeteilt werden.

20
21

Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des Vorschlags/der Initiative begonnen wird.
Technische und/oder administrative Hilfe und Ausgaben zur Unterstiitzung der Durchfithrung von
Programmen bzw. Mafnahmen der EU (vormalige BA-Linien), indirekte Forschung, direkte
Forschung.

DE 18 DE

www.parlament.gv.at



3.2.3.2. Geschitzter Personalbedarf

— X Fiir den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benotigt.

— O Fir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Mittel fiir Personal

benotigt:

Schdtzung in Vollzeitiquivalenten

Bei
langer
andaue
rnden

Jah Auswir

kungen

J?:}r 1{?&; Jahr N+2 Nr + (siche
1.6)
bitte

weitere

Spalten

einfiige

n.

¢ Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 0101 01 (am Sitz und in den Vertretungen der
Kommission)

XX 01 01 02 (in den Delegationen)

XX 01 0501 (indirekte Forschung)

10 01 05 01 (direkte Forschung)

*Externes Personal (in Vollzeitiquivalenten — (VZA))?*

XX 010201 (VB, ANS und LAK der Globaldotation)

XX 0102 02 (VB, OB, ANS, LAK und JSD in den
Delegationen)

. - am Sitz der EU
XX 01 04 jj

- in den Delegationen

XX 01 0502 (VB, ANS und LAK der indirekten
Forschung)

1001 05 02 (VB, ANS und LAK der direkten
Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)

INSGESAMT

XX steht fiir den jeweiligen Politikbereich bzw. Haushaltstitel.

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der Malnahme zugeordnetes Personal der GD oder GD-interne
Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel fiir Personal, die der fiir die Verwaltung
der MaBnahme =zustindigen GD nach Maligabe der verfiigbaren Mittel im Rahmen der jihrlichen

Mittelzuweisung zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufiihrenden Aufgaben:

Beamte sowie Bedienstete auf Zeit

Externes Personal

22

VB = Vertragsbedienstete, OB = ortliche Bedienstete, ANS = abgeordnete nationale Sachverstindige,

LAK = Leiharbeitskrifte, JSD = junge Sachverstindige in Delegationen.

23

DE

Teilobergrenze fiir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).

19 DE
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3.2.4.  Vereinbarkeit mit dem Mehrjihrigen Finanzrahmen

— X Der Vorschlag/die Initiative ist mit dem Mehrjdhrigen Finanzrahmen
vereinbar.

— [ Der Vorschlag/die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik
des Mehrjihrigen Finanzrahmens.

| Dies betrifft die Nutzung der Reservelinie (Kapitel 40). ‘

- O Der Vorschlag/die Initiative erfordert eine Inanspruchnahme des
Flexibilititsinstruments oder eine Anderung des Mehrjihrigen Finanzrahmens.

Bitte erldutern Sie den Bedarf unter Angabe der betreffenden Rubriken und Haushaltslinien sowie der
entsprechenden Betrige.

3.2.5.  Finanzierungsbeteiligung Dritter
— X Der Vorschlag/Die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.

— [ Der Vorschlag/die Initiative sieht folgende Kofinanzierung durch Dritte vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Aus]\?v?rlliignglEzrslideilueeinginbitte Insgesamt
N N+1 N+2 N+3 riung o &
weitere Spalten einfiigen.
Kofinanzierende
Einrichtung
Kofinanzierung
INSGESAMT
DE 2 DE
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3.3.

Geschitzte Auswirkungen auf die Einnahmen

— [ Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.

— O Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar:

- [0 auf die Eigenmittel

— O auf die sonstigen Einnahmen

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Fiir das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative®*
laufende
. . Haushaltsjahr e .
Einnahmenlinie: zur Verfligung Jahr Jahr Jahr Jahr Bei (ls?el}gl:rlag(;ﬁff:de; t?rlésg\g ;11{; I:lgen
stehende N N+1 N+2 N+3 0 o W
Mittel einfiigen.
Artikel .............

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n)

im Haushaltsplan an.

L]

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.

L]
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Bei den traditionellen Eigenmitteln (Z6lle, Zuckerabgaben) sind die Betrége netto, d. h. abziiglich 25 %
fiir Erhebungskosten, anzugeben.

www.parlament.gv.at

21

DE






